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PROGETTA IL TUO LOCALE
Mille idee e mille funzioni per il tuo locale.
Definisci liberamente un progetto, pensa
ai prodotti che vuoi trattare, organizza 
le fasi della tua giornata, immagina 
l'impronta che vuoi dare alla tua attività.
Frigomeccanica con il programma Multifood 
è in grado di sopperire ad ogni tua esigenza, 
selezionando dalla sua ampia produzione gli 
articoli più rispondenti ai tuoi progetti e dona
loro quell'uniformità di immagine che esprime
la tua personalità. Dicci qual è la tua specialità e ti 
daremo il giusto locale.

DESIGN YOUR PLACE
Thousands of ideas and uses for your
place. Define a project your way, think
about the products you want to display,
organise your day, imagine the distinctive
feature you want to give your business.
With the Multifood program, Frigomeccanica is
able to satisfy all your needs by selecting from
its wide production range those articles that best
meet the requirements of your projects while
conveying them animage consistent with your
personality. Tell us your branch and we will provide you
with the right place.
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Banco bar e banco milleusi mod. Multifood con vetri bassi in colore Bianco Alaska lucido, marmo bianco Carrara anticato, 
strutture e lampadario Alukuadro. 

Multifood bar counter and multi-use counter with low glass in gloss Alaska white, white distressed Carrara marble, 
Alukuadro lamp and structures. 
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A richiesta è possibile inserire sui banchi milleusi la 
plafoniera con led bianchi ad alta luminosità alimentata 
a bassa tensione. Le strutture dei mobili sono in 
alluminio lucidato ed acciaio inox.

A low-voltage, high-luminosity overhead light with white
LEDs can be fitted on multi-use counters, on request. 
The furniture structures are made of polished aluminium
and stainless steel.
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Nei banchi milleusi è possibile inserire piani refrigerati con varie
tipologie di refrigerazione, con misure gastronorm ed euronorm
oppure piani caldi a secco e vasche a bagnomaria.

In the multi-use counters, it is possible to insert refrigerated 
surfaces with various types of refrigeration, with gastronorm and
euronorm sizes or dry hot surfaces and bain-marie containers.
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Banco Milleusi mod. Multifood con vetri bassi in essenza larice Oslo. Retrobanco scaffalatura fondo bianco kappa, inserti e strutture 
in larice Oslo. Complementi e lampadario Alukuadro. Parete con formelle Gallery e mensole luminose. Piani di lavoro in acciaio inox. 

Multifood multi-use counter with low glass in Oslo larch wood. Off-white background rear counter shelving, inserts and structures
made of Oslo larch. Alukuadro lamp and furnishing items. Walls with Gallery tiles and lit shelves. Stainless steel worktops. 
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I piani refrigerati possono essere usati per qualsiasi alimento, offrono
inoltre la possibilità di avere la funzione freddo/caldo sullo stesso modulo
per cambiare temperatura di lavoro durante la giornata.

The refrigerated surfaces may be used for any kind of food. 
The cold/hot function may also be featured on the same module to
change the working temperature during the day.
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I cesti per pane e panini sono disponibili in varie misure, tutti con vassoio raccoglibriciole 
e con la possibilità di essere montati dritti o inclinati.

The bread and roll baskets are available in various sizes, all with crumb gatherer and
straight or tilted mounting option.
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I piani caldi a secco possono essere realizzati anche in vetro nero 
oltre al tradizionale acciaio inox e sono comandati da una centralina
programmabile. Il bagnomaria è disponinbile sia con vaschette 
che con piano forato per appoggio di vassoi o pirofile.

The dry hot surfaces may also be created in black glass in addition to
the traditional stainless steel, and are controlled by a programmable
unit. The bain-marie unit is available with containers or with perforated
surface for trays or oven dishes to be laid on.



2726

Parete attrezzata con mensole 
illuminate e formelle mod. Gallery “Trama”
bianco lucido, fondo in essenza wengé. 
Tavoli in alluminio lucido Alukuadro.

Wall unit equipped with lit shelves and 
Gallery “Trama” gloss white tiles, 
back panel in wengé wood. 
Alukuadro gloss aluminium tables.
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Banchi milleusi mod. Multifood in essenza larice Oslo. Plafoniera luminosa in Alukuadro con grafica personalizzabile.

Multifood multi-use counters made of Oslo larch wood. Alukuadro overhead light with custom graphics.
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Vetrine mod. Elettra alte gelateria e pasticceria, banco bar mod. Multifood colore bianco Alaska lucido con marmo bianco Carrara 
anticato, scaffale retro mod. Multifood senza cielino, schienale bianco, struttura e inserti in essenza larice Oslo. 
Complementi d'arredo Alukuadro.

Elettra tall display cabinets for ice-cream and pastries, Multifood bar counter in gloss Alaska white with white distressed Carrara 
marble, Multifood rear shelves without ceiling panel, white wall cladding, structure and inserts made of Oslo larch wood. 
Alukuadro furnishing items.
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Il programma di arredo Multifood 
prevede l'inserimento di tutta la
gamma vetrine Frigomeccanica.

The Multifood furniture program 
envisages the insertion of the entire
Frigomeccanica display cabinet range.
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Vetrina mod. VIVA refrigerata e neutra con angoli. Frontale in essenza frassino natura, scaffali retro mod. Multifood con cielino.
Schienali bianco kappa, struttura e inserti in frassino natura. Strutture in alluminio Alukuadro. 

VIVA display cabinet, refrigerated and neutral with corners. Front made of natural ash, Multifood rear shelves with ceiling panel. 
Off-white wall cladding, structure and inserts made of natural ash. Alukuadro aluminium structures.
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La serie di vetrine mod. Viva comprende una vasta gamma di moduli con numerose 
lunghezze ed angoli, refrigerati e neutri. Comprende inoltre piani per pizza, vasche 
calde a secco, bagnomaria o moduli per pane.

The Viva display cabinet series includes a wide range of modules with numerous
lengths and corners, refrigerated and neutral. It also includes surfaces for pizzas, 
dry hot containers, bain-marie and modules for bread.



L'illuminazione dei piani della vetrina mod. Viva e delle mensole è a led con plafoniere indipendenti.

The lighting of the Viva display cabinet surfaces and of the shelves is by LEDs with independent overhead lights.
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I cesti pane, con la parete anteriore in vetro extrachiaro per la massima visibilità 
del prodotto, hanno il piano di appoggio in acciaio inox ed il vassoio raccoglibriciole
estraibile.

The bread baskets, with front wall made of extra-clear glass for maximum product 
visibility, have a stainless steel top and an extractable crumb gatherer.
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La chiusura della vetrina mod. Viva è assicurata da scorrevoli 
in plexiglass su moduli lineari. L'apertura del vetro anteriore 
è verso il basso con posizione di fermo per la sicurezza. 
Il piano di lavoro è in acciaio inox.

The closure of the Viva display cabinet is ensured by plexiglass
doors sliding on linear modules. The opening of the front glass is
downwards with a safety stop position. 
Stainless steel worktop. 
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Vetrina mod. Viva con frontale bianco Alaska lucido e zoccolo illuminato a led (optional), banco milleusi mod. Multifood vetri alti in 
essenza larice Oslo con piano in agglomerato nocte cosmos. Scaffalatura Multifood in essenza larice Oslo con cielino illuminato 
in metacrilato opalino.

Viva display cabinet with gloss Alaska white front and LED lit plinth (optional), Multifood multi-use counter with tall glass, made of 
Oslo larch wood with surface made of nocte cosmos agglomerate. Multifood shelving made of Oslo larch wood with lit ceiling 
panel made of opal methacrylate.
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I banchi milleusi  possono avere il vetro di due altezze e hanno la possibilità di essere neutri, riscaldati
o refrigerati. La struttura portante è in tubolare di acciaio inox lucido mentre i vetri sono smontabili per
la pulizia e l'eventuale sostituzione. Il cielino retro illuminato può essere personalizzato con grafiche a
richiesta.

The glass of the multi-use counters may have two heights and be neutral, heated or refrigerated. 
The load bearing structure is made of gloss stainless steel tubes while the glass can be dismounted 
for cleaning and replacement. The backlit ceiling panel may be customised with graphics on request.
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Il design della serie Multifood è studiato per poter abbinare 
armoniosamente tra loro tutti banchi e le vetrine proposti in vari
colori ed essenze di legno.

The design of the Multifood series is studied to harmoniously
combine together all the counters and display cabinets proposed
in various colours and woods.
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Nelle vetrine possono essere inseriti piani per pizza, piani neutri o caldi e moduli 
a bagnomaria con vaschette gastronorm o con piani forati.

Surfaces for pizzas, neutral or hot surfaces and bain-marie units with gastronorm
containers or with perforated surfaces may be inserted in the display cabinets.
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Le scaffalature mod. Multifood possono essere combinate in molteplici soluzioni: basi neutre, refrigerate,
cesti di varie dimensioni. La parte alta può avere il cielino: con faretti, in metacrilato sagomato retro 
illuminato o con pannelli retro illuminati piatti con grafica.

The Multifood may be combined in a host of solutions: neutral or refrigerated bases and baskets of 
various sizes. The upper part may have a ceiling panel with spotlights, made of backlit shaped 
methacrylate or with flat backlit panels with graphics.
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Vetrina mod. Basic alta con frontale in vetro laccato nero, banco cassa in essenza larice Oslo e piano in agglomerato nocte cosmos.
Retrobanco scaffale mod. Multifood, struttura in essenza larice Oslo, fondo in color grigio grafite. Pannelli superiori retroilluminati 
con grafica personalizzabile.

Basic tall display cabinet with front made of black lacquered glass, cash desk made of Oslo larch wood and surface made of nocte 
cosmos agglomerate. Multifood shelf rear counter, structure made of Oslo larch wood, background in graphite grey. Backlit upper panels
with custom graphics.
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Gli scaffali della serie Multifood sono combinabili sia con i cesti pane
che con mensole dritte a staffa inclinabile per poter esporre con cesti 
o direttamente sul piano delle stesse. I pannelli retroilluminati in alto
possono essere personalizzati con grafiche ed immagini.

The shelving of the Multifood series can be combined with both the
bread baskets and straight shelves with inclinable bracket to display
with baskets or directly on the surface of the shelves. The upper backlit
panels may be customised with graphics and images.
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La vetrina mod. Basic, è indicata per ambienti contenuti dove 
la minor profondità del mobile e la maggiore altezza dei vetri
consentono di esporre su più mensole il prodotto. Le mensole
non sono refrigerate.

The Basic display cabinet is suitable for small environments
where the reduced depth of the cabinet and the greater height 
of the glass allow the product to be displayed on more shelves. 
The shelves are not refrigerated.
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Vetrina mod. Ambra con profilo anteriore bianco, frontale in essenza larice Oslo, scaffalatura mod. Multifood in larice Oslo e cielino 
in metacrilato opalino illuminato. Banco milleusi vetri alti mod. Multifood, piani in agglomerato nocte cosmos.

Ambra display cabinet with white front profile, front made of Oslo larch wood, Multifood shelving made of Oslo larch wood and lit opal 
methacrylate ceiling panel. Multifood tall glass multi-use counter with surfaces made of nocte cosmos agglomerate.
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La vetrina mod. Ambra con vetri curvi, è disponibile nelle 
stesse lunghezze, angoli e combinazioni della vetrina mod. Viva
ma con estetica più morbida. L'apertura del vetro è verso l'alto
con pistoni hidro-lift.

The Ambra display cabinet with curved glass is available in the
same lengths, corners and combinations as the Viva display 
cabinet, though with a softer look. The opening of the glass 
is upwards with hydro-lift pistons.
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Banco mod. Mirage Squared per salumi, formaggi e carni.
Frontale in essenza wengé, spalla bianca con inserto wengé.
Retrobanco mod. Multifood con struttura wengé, schienale 
grigio cenere, modulo refrigerato Sven. Murale mod. Fjord
Squared Market per latticini con profilo bianco e frontale wengé.

Mirage Squared counter for salami, cheese and meat. Front
made of wengé wood, white side panel with wengé insert. 
Multifood rear counter with wengé structure, ash grey wall 
cladding, Sven refrigerated module. Fjord Squared Market 
wall for dairy products with white profile and wengé front.
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Il banco mod. Mirage Squared top di gamma dei banchi alimentari / macelleria di Frigomeccanica, è proposto nella versione De Luxe 
(in foto) con pianale ribaltabile mediante pistoni hidro-lift che permette una pulizia eccellente all’interno vasca, ed un facile deflusso
delle acque, attraverso l’apposito scarico collegato alla rete fognaria. La versione tech ha i pianali espositivi asportabili manualmente. 
Entrambi i modelli hanno i vetri apribili verso l'alto con pistoni ed hanno refrigerazione ventilata adatta per salumi, formaggi o carni.
È possibile a richiesta, inserire una cella refrigerata sotto il banco con sportelli o cassettiere.

The Mirage Squared counter is the top of the range for Frigomeccanica food / butcher counters. 
It is available in the De Luxe version (see photo) with top reversible through hydro-lift pistons for excellent cleaning inside the sink 
and an easy water outflow, through the suitable discharge connected to the sewer. The tech version features display tops that can be
manually removed. Both models have glass that opens upwards with pistons and ventilated refrigeration suitable for salami, 
cheese or meat. A refrigerated cell with doors or drawers is available on request (to be fitted under the counter).
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Mod. Mirage Squared, mod. Fjord Squared Market, scaffalatura mod. Multifood con modulo refrigerato Sven. 

Fjord Squared Market, Mirage Squared, Multifood shelving with Sven refrigerated module. 
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Retrobanco Multifood con essenza wenguè e modulo refrigerato Sven.

Multifood rear counter with wengè wood and Sven refrigerated module.

Scaffalatura retrobanco mod. Multifood in essenza wengé, schienale grigio cenere con modulo refrigerato
Sven, piano di lavoro in acciaio inox. Sven è un modulo refrigerato canalizzabile con lo scaffale Multifood 
che ha la possibilità di avere il motore sia interno che esterno e mensole o ganciere appendisalumi. 
Sugli scaffali è possibile montare dei piani per affettatrice a sbalzo o da appoggio.

Multifood rear counter shelving made of wengé wood, ash grey wall cladding with Sven refrigerated module,
stainless steel worktop. Sven is a refrigerated module that can be channelled with the Multifood shelving,
which may feature the motor both inside and outside and has shelves or salami hanging structures. On the
shelves it is possible to mount surfaces for overhanging or surface mounted food slicer.
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Gli espositori murali refrigerati mod. Fjord
Squared sono disponibili in varie lunghezze 
e allestimenti: per latticini, ortofrutta o carni
confezionate. Il modello Fjord Squared 
Market ha motore remoto e 6 piani espositivi.
Il modello Fjord Squared Self ha motore 
incorporato e 5 piani espositivi.
Il pannello anteriore basso può essere  
personalizzato con il colore o l'essenza 
del programma Multifood.

The refrigerated wall display Fjord Squared
cabinets are available in various lengths 
and set-ups: for dairy products, fruit and 
vegetables or pre-packed meat. The Fjord
Squared Market model has a remote motor
and 6 display surfaces.
The Fjord Squared Self model has an 
incorporated motor and 5 display surfaces.
The lower front panel may be customised
with the colour or the wood of the Multifood
program.
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Banco mod. Polo Squared con frontale grigio cenere, terminali cassa in wengé, scaffale e retrobanco mod. Multifood con struttura in 
essenza wengé, schienale grigio cenere, scaffale libero servizio wengé, tavolo in Alukuadro con piano in wengé.

Polo Squared counter with ash grey front, cash desk ends made of wengé wood, shelving and Multifood rear counter with structure
made of wengé wood, ash grey wall cladding, wengé self service shelf, Alukuadro table with wengé top.
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Il mod. Polo Squared è disponibile con refrigerazione statica 
o ventilata e con vetro apribile verso l'alto con pistoni hidro-lift 
(mod. VDP) o verso il basso (mod. VDB) con posizione fermo di
sicurezza. Offre di serie le celle sottobanco refrigerate con 
sportelli magnetici. Come tutti i moduli presenti nel 
programma Multifood è personalizzabile sul frontale.

The Polo Squared model is available with static or ventilated 
refrigeration and with glass that can be opened upwards with
hydro-lift pistons (VDP model) or downwards (VDB model) 
with safety stop position. Refrigerated undercounter cells with
magnetic doors come as standard with this model. 
As with all modules in the Multifood program, the front can 
be personalised.
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Piano di lavoro in essenza wengé e la ganciera in acciaio inox.
I faretti del cielino sono a led.

Wengé worktop and stainless steel hanging structure. 
The spotlights of the ceiling panel are LED.
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Scaffali mod. Multifood e gondola con terminali ad angolo in colore larice Oslo, schienali grigio grafite, pannelli in metacrilato retroilluminato
con grafica personalizzabile, murale refrigerato mod. Fjord Squared allestimento ortofrutta, murale Sven Fly.

Multifood shelving and gondola with corner ends in Oslo larch colour, graphite grey wall cladding, panels made of backlit methacrylate with
custom graphics, refrigerated Fjord Squared wall, fruit and vegetable fittings, Sven Fly wall.



Il programma di scaffalature Multifood comprende accessori per market quali mensole 
per ortofrutta, cesti per vendita a libero servizio ed espositori a gondola.

The Multifood shelving program includes market accessories such as shelves for fruit
and vegetables, baskets for self service sales and gondola display units.
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Il murale refrigerato mod. Sven Fly in larice Oslo ,disponibile con motore incorporato o remoto, è un espositore a libera installazione 
di ridotte dimensioni, con profondità di cm 79 e adatto per salumi, latticini ed ortofrutta.

The Sven Fly refrigerated wall made of Oslo larch is available with incorporated or remote motor. It is a free installation reduced-
dimension display unit of 79 cm depth and suitable for salami, dairy products and fruit and vegetables.



Acero Canada Frassino natura Larice Oslo Ciliegio Wengé

Acero Canada Frassino natura Larice Oslo Ciliegio Wengé Bianco kappa Grigio cenere Grigio antracite

Acero Canada Frassino natura Larice Oslo Ciliegio Wengé Acciaio inox satinato

Carrara anticato Travertino anticato Polar white Nocte cosmos

SCHIENALI / WALL CLADDINGS

Acero Canada Frassino natura Larice Oslo Ciliegio Wengé Bianco Alaska lucido Laminati o laccati Ral a scelta
Laminated or lacquered Ral at your choice

FRONTALI / FRONT PANELS

Carrara anticato Travertino anticato Polar white Nocte cosmos

MARMO / MARBLE AGGLOMERATI / AGGLOMERATES

OPTIONAL

AGGLOMERATI / AGGLOMERATESMARMO / MARBLE

Carrara anticato Travertino anticato Polar white Nocte cosmos

AGGLOMERATI / AGGLOMERATESMARMO / MARBLE

Acciaio inox satinato

Frigomeccanica si riserva il diritto di 
apportare modifiche ai prodotti illustrati 
in questo catalogo in qualunque momento
senza l’obbligo di preavviso.

Frigomeccanica reserves the right to make
changes to the products shown in this 
catalogue at any time without notice.

STRUTTURE / STRUCTURES

BANCALINE / TOP COUNTERS

TOP RETRO / REAR TOP

TOP BANCHI / COUNTER TOPS



Frigomeccanica s.r.l. - Via del Progresso, 10
64023 Mosciano S. Angelo (TE) Italy

Tel. +39 085 80793 - Fax +39 085 8071464
info@frigomeccanica.com
www.frigomeccanica.com
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